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Forditson kiilonds figyelmet az alabbi informécidkra:

Fontos informacidk: @

Biztonsagi figyelmeztetés: A

Ezen dokumentum a nyomtataskor érvényes, vonatkozé szabvanyoknak megfeleld utasitasokat tartalmaz, mely a
dokumentum kiallitdsanak id6pontjaban érvényes és Forgalmazé legjobb tudésa szerint késziilt az aktuélis termék-
specifikacié alapjan. Minden esetben ellendrizze tjabb vagy aktualizalt utmutaté megjelenését a bvfheating.hu/
termektamogatas oldalon. A nem megfeleld elkésziiletek vagy -bekotés esetén az esetleges meghibésodasokért
Forgalmazé felelgsséget nem vallal.
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FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES
A Biztonségi figyelmeztetés: dramiités és elektromos t(iz kialakulasanak veszélye!

+ ABVFL-PRO rendszer szakszer(itlen telepitése személyi sériiléssel és anyagi karokkal is jaré dramitést
és elektromos tiizet okozhat. Sajét érdekében gondosan olvassa el a mellékelt tajékozatot!

+ Kizdrdlag elektromos padldfiitések vezérlésére alkalmas duplaszenzoros termosztéatot hasznaljon.

+ Atermék telepitését bizza olyan elektromos szakemberre, aki tisztdban van a rendszer helyes mére-
tezésével, telepitésével, lizembe helyezésével és mikodtetésével, valamintismeri a padlofitési rend-
szerek sajatossagait. A telepités kizarélag a helyi térvényi rendelkezések betartdsa mellett végezhetd.
Amennyiben nincs tisztdban a vonatkozo rendelkezésekkel bizza a telepitést szakemberre.

+ ABVF L-PRO fiit6elem kizarélag padléfiitésként alkalmazhatd. Tavolitsa el az esetlegesen padlén ma-
radt éles, hegyes targyakat, szennyezddéseket, melyek a telepités, vagy késdbbi atépités soran meg-
sérthetik a rendszert.

+ ABVF L-PRO fiitdelem sériilten nem telepithetd / burkolhatd. Tilos a sériilt rendszer hazilagos javitasa,
dtalakitdsa.

1 ALTALANOS ISMERTETO

1.1 A hasznalati és telepitési utmutaté ismertetése

A hasznélati és telepitési itmutatd a BVF L-PRO pad|6fiitési rendszer alkalmazésat részletezi: Az alaprajzi
tervezés folyamatat, az idedlis méreti f(itészGnyeq kivdlasztasat és beszerelését. Az ismertetd részletes
tanulményozésa javasolt a beszerelés el6tt.

Tovabbi informacidért forduljon a termék forgalmazojéhoz.
1.2 Biztonsagi kdvetelmények

A padldfiitési rendszer biztonséga és rendeltetésszer( iizemelése a gondos tervezés, kivitelezés és ellen-
drzés fiiggvénye. A termék nem rendeltetésszer(i hasznalata és telepitése a fiitdelem és alkatrészeinek
sériilését okozhatja, valamint t(iz- és balesetveszélyt idézhet el6. Tartsa be az ismertetében leirt utasitéso-
kat, biztositva a BVF L-PRO rendszer megbizhaté mikodését.

A Biztonségi figyelmeztetés: a BVF L-PRO fiitéelem csak a forgalmazd éltal jovahagyott rétegek
kozé telepithetd. Amennyiben nem biztos a fogadoéfeliilet mindségében vagy hészigeteld képességé-
ben, vegye fel a kapcsolatot szakembereinkkel a kivitelezés megkezdése eltt. Altalanostol (1. dbra) eltérs
rétegrend alkalmazasa a grancia elvesztésével jérhat.
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1.3 Ellenallasmérés

Mérjen ellenalldst a barna és kék csatlakozévégek kozdtt, majd vesse dssze a tabldzatban megadott adatok-
kal. A maximalis megengedett eltérés -10%; +10% kozotti. A foldelés és a barna, illetve kék csatlakozdvég
kozotti ellendllas érték idealis esetben végtelen. Amennyiben eltérg értéket tapasztal, vegye fel a kapcso-
|latot a termék forgalmazdjaval.

Az ellenallds mérésérdl tovabbi informaciot talal az 5. fejezetben.

(3] Fontos informécié: a telepités folyamén ellendrizze az ellenallést 4 alkalommal.

Atelepités sordn mérje le és jegyezze fel az ellenalldsi értékeket munkafazisonként. Eldszor a termék cso-
magolasanak eltavolitdsa utdn, majd a fektetést kovetden is. A burkolds megkezdése elétt, végiil negyedik
alkalommal a burkolds befejeztével. A 4 értéknek egyeznie kell. Amennyiben nem egyezik, vegye fel a
kapcsolatot a forgalmazéval!

1.4 10 év kiterjesztett garancia
Atermék forgalmazéja 10 év, a gyartashdl eredd anyag és konstrukcids hibakra kiterjedd jotéllast vallal a

BVF L-PRO flitGelemekre. A jotéllas kizardlag a szakszerden kitoltott és benydijtott jétallasi jegy esetében,
szakszer(i telepités mellett érvényesithetd.

2 BVF L-PRO RENDSZER

2.1 BVF L-PRO miiszaki specifikacio

Kébel tipusa: Dupla szigetelési flitokabel / foldelt, amyékolt
Haldzati fesziiltség: 230V

Teljesitmény: 100W/m?=10%

Kabelek kozotti tavolsag: 50 mm

Kabel dtméré: 1.0 mm

Flitdszal szigetelés: Fluoropolimer

Kiils6 burkolatszigetelés: Aluminium szovet

Uzemi hémérséklet: +30°C-+90°C

Min. beszerelési hdmérséklet: +5°C

Csatlakozd vezeték: Haromeres, foldelt vezeték; Hosszliség: 2.5 m
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2.2 A BVF L-PRO jellemz6 felhasznalasi teriiletei és telepitése

1. dbra - példa beton aljzathoz

1. Usztatott (klikkes) burkolat

2. PE pdrazéré félia

3. BVF L-PRO fiitGelem

4.XPS 16pésallé habréteg min. 5mm

5. Aljzatbeton sziikség szerint kiegyenlitve
6. Méretezett aljzat hdszigetelés
7. Szerel6beton/fodém

A Biztonségi figyelmeztetés

Az egyéb szerelési modoknal, pl. eltérd burkolatok telepitése esetén kérje ki a forgalmazd véleményét,
vagy lépjen kapcsolatba szakembereinkkel.

(1] Fontos informacié

+ ABVF L-PRO rendszer telepitése el6tt olvassa el a téjékozatdt.

+ Ne feledje mérni a termék ellenalldsat a telepités soran 4 alkalommal. (1.3 pont)

+ Atermék csak beltéri padldfiités céld felhasznalasra alkalmas.

+ Atelepitéshez el6irt minimélis hdmérséklet +5 °C.

+ Afiitékabel hossza vagassal nem rovidithetd, a kabelek nem keresztezhetik egymast és nem
vezetheték kozvetleniil egymas mellett (min. 5 cm tavolsaggal)!

+ Abekotéshez lehetdleg méretezett keresztmetszet(i rézvezetéket hasznaljon.
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3 APADLOFUTES TERVEZESE ES TERMEKVALASZTAS

3.1 Telepités elotti tervezés

1. Mérje fel a fiitendd feliiletet

Hatdrozza meg a flitendd feliiletet a fixen elhelyezett butorok és berendezések altal lefedett teriletek
kihagydsaval (gardrébszekrény, konyhaszekrény stb.).

Példa: a 2. abrdn feltiintetett helyiség terilete 8,75 m? Ha a beépitett gardréb altal elfoglalt teriletet
kivonja, a megmaradé fitéfeltlet csupdn 6,45 m?. Valassza a 6 m>es fiitGelemet.

2. Ellendrizze a halozati fesziiltséget és a rendelkezésre allé teljesitményt
Arendszer 230V hlézati fesziiltséggel Gizemel. A rendelkezésre all6 teljesitményt ellendrizze, ha sziiksé-
ges, kérjen a szolgdltatétél halozatbdvitést.

3. Tervezze meg a rendszert

Tervezze meg a f(itelem optimélis elhelyezését teljes lefedettséggel. A termosztat helyének kijeldlésekor
tigyeljen arra, hogy a flitéelem 2,5 méter hosszi csatlakozékabele / hidegvége elérje a termosztatot,
valamint a termosztat padloban elhelyezett jeladdja is kell6 kozelségbe keriiljon. Célszerii a fiitGelem
csatlakozd kabelét a termosztat helyétdl vezetni / telepiteni. Lasd: 3. dbra

(1] Fontos informacié

Az egyenletes hdeloszlas érdekében a gydrilag bedllitott kabeltavolsdgot tartsa meg a telepités sordn. A
kabeltavolsdg novelésével a padlon hidegebb feliiletek keletkezhetnek.

2. dbra - a fiitéfeliilet kiszamitdsa

Teljes teriilet 8.75 m?

2.5m U  Fiitott teriilet 6.0 m2

1
|
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3.2 A megfeleld termék kivalasztasa

Ellendrizze, hogy a BVF L-PRO fiitGelem méretei megegyeznek-e a fiitend feliilettel és a tervezett teljesit-
ménnyel. A2. dbra alapjan, ha a flitendd feliilet 6,45 m?, valassza a 6,0m? feliilet(i terméket.

BVF L-PRO elektromos fiitéelem 100 W/m? teljesitményben

Tipus Flitofellet | Szélesség | Hossz | Teljesitmény | Amper Ohm

BVF L-PRO/100-200-2.0 2,0m? 50 cm dm 200W 0,9 264,5
BVF L-PRO/100-300-3.0 3,0m? 50 cm 6m 300W 1,3 176,3
BVF L-PRO /100-400-4.0 4,0 m? 50 cm 8m 400 W 17 132,3
BVF L-PRO/100-500-5.0 5,0 m? 50 cm 10m 500 W 2,2 105,8
BVF L-PRO/100-600-6.0 6,0 m? 50 cm 12m 600 W 2,6 88,2
BVF L-PRO/100-700-7.0 7,0m? 50 cm 14m 700 W 30 75,5
BVF L-PRO/100-800-8.0 8,0m? 50 cm 16m 800 W 35 66,1
BVF L-PRO/100-900-9.0 9,0 m? 50 cm 18 m 900 W 39 58,8
BVF L-PRO/100-1000-10.0 10,0 m? 50 cm 20m 1000 W 43 52,9
BVF L-PRO /100-1200-12.0 12,0 m? 50 cm 24m 1200 W 52 44,1

4 TELEPITES ELOTTI UTMUTATO
4.1 Afogado aljzat el6készitése

A padléfiitési rendszer tervezését igény szerint szakembereink drommel elvégzik, azonban a termékre vo-
natkoz0 kiterjesztett garancianak nem feltétele a BVF szakemberei altal végzett kivitelezés. Afiités optima-
lis miikodése és a kivitelezés biztonsaga érdekében a fogadd szerkezet el6készitése kiemelt fontossagu.

A BVF L-PRO padléfiitési rendszer telepitése el6tt az alabbi elGkészileteket javasoljuk:

e Biztositsa az elektromos kialldsokat fiitéskoronként (részletek az elektromos telepitési kovetelmé-
nyeknél)!

e Azalu flitdsz6nyeg telepitése eldtt a padldzat eldkészitése soran aljzatkiegyenlitGvel torténd padlé-
kiegyenlités javasolt.

e Akivitelezés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a padlézat mentes portél, szennyezGdéstdl, azon éles,
hegyes targyak, kdvek nincsenek.
Afiitésrendszer csak teljesen szaraz aljzatra telepithetd.
A helyiséget a kivitelezés idejére szabaddd kell tenni, abban butorok, egyéb berendezési targyak
nem lehetnek.

e Amennyiben a flitésrendszer meglévé burkolatra keriil, Ggy kizarélag annak pormentességérl és
egyenletességérdl kell gondoskodni.

e Ahelyiségnek huzat- és bedzasmentesnek kell lennie.
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A kivitelezés kizardlag +5°C feletti helyiség-hdmérséklet mellett kezdhetd meg. Amennyiben nem
tudja biztositani a helyiség temperdldsat, vegye fel a kapcsolatot szakembereinkkel a kivitelezés
megkezdése eldtt.

Az alu fiitdszGnyeq telepitése eldtt a teljes feliileten 1épésdllo, burkolhatd habréteg elhelyezése
sziikséges minimum 5 mm vastagsagban. Javasolt 5 mm XPS alkalmazasa.

Az aldtét habréteget a padldszenzornal és az L-PRO alu fiitdszényeg bekotési pontjandl a vezeték
besiillyesztéséhez vagja ki.

4.2 Elektromos telepitési kovetelImények

Az egyes helyiségek, valamint a rendszer teljesitményének kiszamitdsat a BVF szakemberei elvégzik és
feltiintetik az Onnek kikiilddtt ajénlati dsszesitében. Kérjik, id6ben gy6zddjon meg arrdl, hogy a sziiksé-
ges elektromos kapacitas rendelkezésre all-e! Ha az elektromos kapacitds kevésnek bizonyul, kérjen ha-
|6zatbdvitést szolgaltatojatol! A tervezés és az esetleges haldzatbdvités sordn vegye figyelembe a teriilet
egyéb elektromos fogyasztéinak dramigényét is!

Ezeknek az adatoknak a birtokdban az aldbbi eldkésziileteket javasoljuk:

Az elektromos kidllasokat a helyiség falan, a termoszttok tervezett helyéig kell kiépiteni. A termo-
sztatokhoz 3x 1,5 mm? keresztmetszet(i rézvezetékekkel dlljon kil Amennyiben a helyiségenkénti
dramfelvétel meghaladja a 13 A 6sszteljesitményt, igy minimum 3x2,5 mm? keresztmetszet(i réz-
vezeték sziikséges.

A termosztdtokhoz dltalanosan 65 mm-es belsé &mérdjd, minimum 55 mm mélységd, nem sorol-
hatd szerelvénydoboz sziikséges. A szerelvénydobozt vizszintesen elhelyezett szerelvénycsavarozds-
sal kell beépiteni.

A sziikséges elektromos kapacitdst biztositsa a fiitendd helyiségekhez a BVF éltal megadott infor-
maciok alapjan! A fiitéskoronkénti dramfelvételt a BVF dltal kiild6tt drajénlat mellékletében taldlja.
(Amennyiben drajanlatunk nem tartalmazza az aramfelvételi adatokat, kérem jelezze az rajanlatot
készit§ szakember felé!)

A falba siillyesztett termosztétok helyét gy jeldlje ki, hogy az kdzvetlentil homlokzati nyildszard
mellé lehetdleg ne keriiljon, illetve ligyeljen arra, hogy a késébbi butorozas sordn a termosztatok
ne keriiljenek takarasba!

Atermosztattdl az alu flitdsz6nyegig vezetd, elektromos vezetékekhez alkalmas, min. 25 mm belsd
atmérdjii (javasolt 2x20 mm) véddcsG szerelése sziikséges a padloéfiités szerelési pontjaig. A fiitést
vezérld termosztat padlészenzora az utélagos beépithetdség és szerelhetdség érdekében tel-
jes hosszaban védédcsében legyen.

Amennyiben az egy flitéskorre esd teljesitmény meghaladja a 15 Ampert, tigy a teljesitménykapcso-
|6 relé beszerelése érdekében a termosztat szerelvénydobozan til a 700 100 mm-es falba siillyesz-
tett kotédoboz elhelyezése is sziikséges. A kétédoboz elhelyezése nem sziikséges, amennyiben a
fiitési dramkordn a kismegszakité mellett sinre szerelhetd relé kiépitése megoldhato.

Kérjiik, amennyiben a meglévé elektromos rendszer nem tartalmazza az életvédelmi relét, ezt jelezzék a
BVF Heating munkatdrsai felé!

BV &

3. 4bra - jellemzd bekdtési vazrajz

Elektromos betap
3x2,5mm? (3x1,5mm?)

Termosztat javasolt helye [2.]
padlésiktél ~120-170 cm magasan
(kezelési magassag)

Termosztat padlészenzor és

BVF L-PRO bekotévezeték

min. 1x25 mm (javasolt 2x20 mm)
belsd atmérdjii simafalt véddécsd
szerelése sziikséges a padl¢ szintjéig

100x100 mm kotddoboz[1.]
(csak indokolt esetben) A
padlésiktél min. 25 cm magasan

20 mm belsd atmérdji simafalt véddcsé

olyan tévolsagra bevezetve (siillyesztve) — —o
a padléban, ahova id6vel sem keriilhet

butor vagy sz6nyeg

Termosztat padlészenzor i

4.3 Hol ideélis a termosztat elhelyezése?

Az esetek 99%-aban a villanykapcsold mellett, hiszen ott a kdzelben taldlhatd kdtddoboz, és nem keriil
elé butor a késdbbiekben. Fiitési rendszereink jellemzdje az egyenletes hdmérséklet. BVF rendszerek
esetében a helyiség minden pontja azonos hémérsékleten van, nem alakulnak ki a héleadétol (pl.:
radidtor) tévoli hideg pontok. A termosztat elhelyezése opciondlis, mi nem szélunk bele a helyiség
kialakitasaba, butorozasaba. Két szempontot azonban érdemes figyelembe venni:

e Atermosztat ne kerliljon kézvetlentil homlokzati nyildszaré mellé (ablak, bejarati ajtd) vagy
héelvond, héleadd berendezés kdzelébe (pl. hiitdszekrény, siitd, stb.).
e Kezelési magassagban legyen, 120-170 cm magasan a padlészinttél.

BVF L-PRO 100 SERIES telepitési és hasznalati itmutato
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4.4 Termosztat szerelvénydoboz méretei 5 TELEPITES

(i) Fontos informacio: Telepitéshez sziikséges szerszémok

| | | | Afiitésrendszer telepitéséhez és ellendrzéséhez az alabbi eszkdzokre lesz sziiksége:

Akiils6 rogzitd csavarok

vizszintesen helyezkedjenek el! + Ollo

|| || ¢+ Tapétavagd
+ Kébelcsupaszité
+ Mérészalag
+ Csavarh(zo
+ Elektromos mérémiiszer / multiméter

55mm

A CSAK INDOKOLT ESETBEN 1. Tervezze meg papiron
3 fiitdelem bekdtése vagy 15A felett

Készitsen rajzot, vagy vazlatot az alaprajzi elren-
dezésrdl. Tintesse fel az osszes fixen elhelyezett
butort és berendezések ltal lefedett teriiletet
(beépitett szekrények, stb.) Szamolja ki a f(itendd
fellletet. Jegyezze fel az Gsszes sziikséges mére-
tet a fiitdfelilethez és jeldlje ki a termosztat és a
padldszenzor helyét.

1.1100x100 mm, falba siillyesztett 2.]| 65 mm bels6 atmérdjii 2. Vezesse dt a rajzot a padldra
kétédoboz szerelvénydoboz
Amennyiben az ajanlatban szerepl6, egy fités- A5 mm bels6 &tmérdjd, minimum 55 mm Rajzolja fel a tervezett rendszer kdrvonalait a padldra. Hagyja szabadon a késdbb fixen padldra telepiten-
koire esé teljesitmeny 15 Ampert meghalado, mély, nem sorolhato szerelvénydobozt az elekt- dé berendezések helyét. Tekerje ki és fektesse le a fitGelem elsG néhany méterét. A kabel kiinduldpontja
tgy a teljesitménykapcsold relé beszerelése romos betap kabelével szerelve akként helyezze nem lehet 2,5 méternél messzebb a termosztattol.
érdekében a termosztat kotédobozdn til a el, hogy a kiils6 rogzit6 csavarok vizszintesen
100x100 mm-es kétédoboz elhelyezése is helyezkedjenek el!
sziikséges. [i] Fontos informacié

Gy6zGdjon meg arrdl, hogy a BVF L-PRO kébel csatlakozasi pontja (bekotd vezeték - fiitokabel) a
véddcsében helyezkedik el.

A termosztat padldszenzordt pontosan két flitéelem kozé (fitott felileten), a faltdl legalabb 65cm
tavolsagra helyezze el védécsében, hogy az késébb cserélhetd legyen.
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3. Aszenzor telepitése 6. Afiitdszényeq lefektetése
A termosztdt padlészenzordt véddcsében vezetve
helyezze el. Javasoljuk a véddcsében torténd el-
helyezést, igy esetleges meghibdsodas esetén a
szenzor kdnnyen cserélheté lesz. A termosztét
padldszenzorat és a védGcsovet a termosztét fali
szerel6dobozdig kell vezetni. A véddcsovet részle-
gesen be kell siillyeszteni az aljzatba.

/N SOHA NEVAGJA ELVAGY ROVIDITSE LE A FGTOSZONYEGET!

Kezdje el a fektetést akként, hogy a csatlakozd ka-
bel és a szenzor mar a lefektetés kezdetén a terve-
zett helyen legyen. Vezesse a csatlakozd kdbelt és
a szenzorvezetéket a termosztét bekdtési pontjdig.

(] Fontos informacié

A termosztat padldszenzorat a két fiitkabel kozott, azoktdl egyenld tavolsagra helyezze el. A szenzor
véddcsovét rogzitse ragasztoszalaggal.
Telepitse a fiitdelemet egyenletesen a kordbban

4. Aljzat elokészitése mér megjeldlt helyeken. A burkolat elhelyezése

el6tt lehetdsége van a fiitGelem dthelyezésére. Ha
Tisztitsa meg, sziikség esetén porszivézza fel az aljzatot, eltédvolitva mindennemd szennyezddést, ami kért eléri a falat, vagja el a félidt és forditsa el a kivant
okozhat a kébelben. A telepités el6tti utmutatd részletezi az elékésziiletek médjat. iranyba a flitdelemet.

Gydz6djon meg a padld egyenletességérdl. A kabel sériilésének megel6zése érdekében és a burkolat
védelmében az esetleges repedéseket és egyenetlenségeket toltse fel. Helyezze el az aljzaton a technolo-
giai XPS habréteget. Ha sziikséges, a habréteg széleit az épitési ragasztészalaggal rdgzitse az aljzaton. Az
XPS habréteg elhelyezése a teljes helyiség alapteriiletén sziikséges az egyenletes rétegvastagsag miatt.
Ugyeljen arra, hogy a BVF L-PRO kézvetleniil és tel-

5. Ellendrizze a rendszer ellenélldsat (elsd alkalommal) jes fellleten érintkezzen a habréteghez. Lehetéség
szerint kerilje a jarast a lefektetett f(itelemen. Ha

Elektromos mérém(iszer hasznalataval mérje le a flitGelem ellendllasat (a kék és a barna csatlakozd ko- ez elkerilhetetlen, haszndljon puha talpa cipét. A

z6tt) és hasonlitsa ssze a tablazatban megadott értékekkel. (3.2 pont) Jegyezze fel a mért értékeket a fiitékabel esetleges elmozdulasa ellen alkalmaz-

jotallasi jegyen. Az ellendllasi értékek dokumentalasara a késdbbi, esetleges garancidlis probléma esetén zon épitési ragaszto- szalagot.

lehet sziikség. Mérje le tovdbbd a kék, barna és afoldelés kozotti ellendlldst, melynek végtelenitett értéket

kell mutatnia.

Ne feledje, a kdbelt tilos elvagni!
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(i) Fontos informécié

Javasoljuk fénykép készitését a rendszerrél a burkolds megkezdése eldtt.

7. Ellendrizze a rendszer ellendlldsat (masodik alkalommal) az 5. pontban leirtak szerint

Aburkolds megkezdése el6tt a fiités bekapcsolhatd. Aflitéelemen a hérzet perceken beliil tapasztalhato.
Ugyeljen rd, hogy a burkolds el6tt és a burkolds soran se legyenek a flitGfeliileten éles, hegyes targyak, a
burkolat méretre szabdsat semmiképpen ne az érintett helyiségeben végezze.

8. Burkolds

Aburkolds el6tt ellendrizze a termosztat padldszenzordnak régzitését. (3. pont szerint) Helyezze el a
fiit6feliileten a technoldgiai PE folia réteget. Ha sziikséges, a PE fdlia réteget épitési ragasztdszalaggal
rogzitse.

Az Gsztatott burkolatokhoz tovébbi rétegek beépitése nem sziikséges, a laminélt padlé kdzvetleniil
helyezhetd a PE folia feliiletre.

(1] Fontos informéacié

Csak padldfiitéshez alkalmas burkolat hasznélhaté.
Minden esethen kérje ki a burkolat forgalmazéjanak véleményét.

9. Ellendrizze a rendszer ellendlldsat (harmadik alkalommal) az 5. pontban leirtak szerint

10. Burkolat lehelyezése

Helyezze le a burkolatot a gyartd ltal javasolt mddon. A burkolds soran javasolt a burkold altal hasznélt
kozlekedési feliiletet hulldmkartonnal vagy hasonlé puha anyaggal megvédeni az esetleges sériilések
elkeriilése érdekében.

11. Termosztat és az elektromos csatlakozds bekdtése

Atermosztat és elektromos csatlakozéas bekdtését bizza elektromos szakemberre. A bekétést kovetden
végezze el az ellendllds mérését utolsé alkalommal és jegyezze fel az értékeket a jotéllasi jegyen.

Lasd: 13. pont.

Megjegyzés: Jelolje meg a flitésrendszerhez tartozo elektromos megszakitot a kapcsolétablan.
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12. Ellendrizze a rendszer ellendllasat (utolsd, negyedik alkalommal) az 5. pontban leirtak szerint.
13. Dokumentdcid elkészitése

Allitsa ki a fiit6sz6nyeq és a termosztat jotallési jegyét, kézvetleniil a telepités utén. Ennek hiénya a
garancia elvesztésével jarhat. A részletes garancialis feltételek a termék j6tallasi jegyén szerepelnek.

(3] Fontos informacié
Sajat érdekében Grizze meg a termék j6tdllasi jegyét.
14. ABVF L-PRO fiitdszényeq lizembe helyezése

Aburkolds és a termosztat bekdtése utdn a rendszer készen dll a hasznalatra. Kapcsolja be és dllitsa be a
termosztaton a kivant hdfokot a termosztét hasznélati utasitdsban leirtak szerint. A helyiség 1épcsézetes
felftitése javasolt kiilondsen az elsg felftésnél.

6 ELLENORZES

(1] Fontos informacié

A 10 éves kiterjesztett garancia megérzése érdekében az aldbbi méréseket végezze el és vezesse fel az
eredményeket a termék jotéllasi jegyén. A jétallasi jegyet 6rizze meg.

A szigetelési és ellenallds ellendrzd mérésekre a telepités sordn négy alkalommal lesz sziikség. (Lasd a
4.5 pontot)

6.1 Szigetelési ellenallas mérése
Aszigetelési ellendllas mérésével gydzédhet meg a kabel elektromos szigetelésének sértetlenségérdl.

1. Csatlakoztassa a foldelés csatlakozasat a méré-
miiszer fekete kabeléhez, a masik két csatlakozét
egyszerre a mérémdiszer piros kébeléhez.

2. Amérémliszernek ,open” vagy végtelen értéket
kell mutatnia. Eltérés esetén forduljon a termék
forgalmazojéhoz.

3. Rogzitse a mért értékeket a termék jétallasi

jegyén.
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6.2 Fiitészényeg ellenallas mérése

1. Allitsa a mérémiiszert 200 és 2.000 ohm kozotti
tartomanyba.

2. Csatlakoztassa a miiszer kabeleit a barna és kék
csatlakozéihoz.

3. Vesse Gssze a mért értéket a tablazatban foglalt
értékekkel. A maximalis eltérésnek a -10% és
+10% tartomdnyban kell mozognia. Eltérés ese-
tén forduljon a termék forgalmazéjahoz.

4. Rogzitse a mért értékeket a termék jotallasi

jegyén.

(1] Fontos informacié

Végezze el a termosztathoz tartozd NTC padldszenzor ellendllas-vizsgalatat a fektetés és a burkoldst meg-

el6zendden is. BVF markajel( termosztatok esetén: ~10 k& 25°C-on.

7 HIBAELHARITAS

Hiba jellege Lehetséges okok

Probléma megoldésa

Apadld nem melegedik | Nincs fesziiltség

Az elektromos megszakitd
lekapcsol

Atermosztét nem iizemel

Ellendrizze az elektromos megszakitét

Tul sok fogyasztd csatlakozik ugyanahhoz az dramkor-
hoz. A BVF L-PRO fiitéelemes rendszer egyes esetekben
kiilon dramkort igényelhet. Ellendrizze a téblazatban
megadott értékeket. Ellendrizze a termosztétot az ahhoz
tartozo hasznélati utasitas szerint!

Apadld folyamatosan | Atermosztat rosszul lett
fiit bedllitva

Ellendrizze a termosztdtot az ahhoz tartozd hasznalati
utasitas szerint

Apadlé nem melegszik | Atermosztat rosszul lett
fel a kivant héfokra bedllitva / Padlélimit

EllenGrizze a termosztatot az ahhoz tartozd hasznélati
utasitas szerint

Az ellendrz6 mérés Akabelek hidegvége
végtelen értéket mutat | Gsszeér az arnyékoldssal

Ellendrizze, hogy a hidegvég drnyékoldsanak vezetéke
(vékony szal az drnyékolds kdpenyén) nem ér-e ssze a
kék vagy a barna vezetékkel
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Hasznalati atmutaté

BVF L-PRO

padldfiitési rendszerhez

Ellendizd lista

v x

1. Biztositsa az elektromos padlofiités héleadasanak egyenletességét, ne helyezzen nagy I:l l:,
feliilet(i testeket/butorokat az aljzatra, melyek nem labakon allnak.

A FUTOTT ALJZAT/BURKOLAT

2. Ne takarja a padléfeliiletet jo hdszigetelési tulajdonsagokkal rendelkezé anyagok-
kal a miikddés soran (vastag szényeg, matrac, agynemiitarté, hdszigetelé anyagok I:l l:’

sth...).
L

3. Védje a padléburkolatot a nedvességtél, hosszabb idej(i tartos vizesedéstél.

VEZERLES

1. Szobahdmérd segitségével végezze el a termosztét kalibraldsat, a gyari beallitas tipustdl I:' I:I
fiiggetleniil eltérhet a valés hmérséklettdl. (Részletek az adott termosztat hasznalati
Gtmutatéjaban.)

2. Onallo fités kialakitdsa esetén helyezze a termosztét szenzor lizemmodjat kettds
(padlé-+szoba) szenzor allasba, ekkor a termosztét a levegd homérsékletét mutatja a beépi- I:' I:l
tett szenzor mérése alapjan, és a padldszenzor a bedllitott hdmérséklet értékben limitalja a
burkolat (h6leadd feliilet) hdmérsékletét.

3. Allitsa be a padldszenzor letiltdsi hémérsékletét 29-31 °C-ra. (Részletek az adott termosztat I:l l:’
hasznélati Gtmutatéjaban.)

4. Amennyiben a rendszer programozhatd termosztéttal van ellétva, javasoljuk, hogy a gazda- I:l l:’
sagos lizemeltetés érdekében hasznélja ki a programozési lehetdségeket.

5. A BVF L-PRO padlofiitési rendszer NEM hétarold vagy részlegesen hétérolo, igy a fiitési
ciklusok inditasét és azok programozésat a rovid felfiitési idd figyelembe vétele mellett I:l l:’
végezze. A felfiitési idG a burkolat indulé hémérséklete és annak vastagsaga (ellenéllas/
hdvezetési értéke) fliggvényében hosszabb idét is igénybe vehet.

6.  Fiitési szezonban a gazdasagos iizemeltetés érdekében a flitésrendszert ne kapcsolja ki,
hasznalaton kivil maximum 3-4°C-kal vegye vissza/temperélja a levegd hémérsékletét, I:l l:,
igy megel6zhetd, hogy a falak és egyéb szerkezetek kihtiljenek. Amennyiben a fiitendd
helyiségek tartdsan hasznalaton kiviil vannak, tgy az 4llag megévas érdekében hasznélja a
fagymentesité program lehetdséget.
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IMPORTANT SAFETY NOTICE
A Safety notice: Danger! Electric shock and electrical fire risk!

+ Improper installation of the BVF L-PRO system may cause electric shock or electronic fire related
personal and material injury. For your own safety, read the attached information carefully!

+ Use a double sensor thermostat suitable for the control of electric floor heating exclusively.

+ Have your system installed by an electrician acquainted with the proper sizing, installation,
implementation and operation of the system, obtaining adequate knowledge on the specifications of
floor heating systems. Installation must be carried outonly in compliance with local legal requirements.
If you are not certain regarding relevant regulations, assign a professional with the installation.

+ BVFLPRO s to be used for floor heating purposes only. Remove all remained sharp objects, nailheads,
and any contamination from the floor which may damage the system during installation or future
rebuilding.

+ BVFL-PRO heating matis not to be installed/placed when damaged. Home improvement and repair of
the damaged system is strictly prohibited.

1 GENERAL INFORMATION

1.1 Introduction to the Installation and User Manual

The present Installation and User Manual presents the details of BVF L-PRO floor heating system
application: Process of layout design, choosing the ideal size heating mat, as well as the installation. The
detailed study of the information material prior to installation is highly advised.

For more information contact the distributor.

1.2 Security requirements

Safety and proper operation of the floor heating system is coherent with thorough planning,
implementation and control. Improper use and installation of the product may cause damage in the

heating mat and its parts, or may cause danger of fire and accident. Make sure to proceed by the provided
information of the User Manual in order to ensure reliable operation of the BVF L-PRO system.

A Safety notice: Application of a layer order different from the general (Figure 1) may resultin losing
warranty rights.
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1.3 Resistance reading

Read the resistance between the brown and blue terminals, then compare it with the data shown in the
table. Maximal allowed variance shall be between -10% and +10%. Resistance value between grounding
and brown / blue terminals ideally is infinite value. Should you notice a different value, contact the
distributor of the product.

For more information on resistance reading see Chapter 5.

(i) Important information: During installation, make sure to check resistance 4 times.

During installation, read and record resistance values by work phases. Firstly, following the removal of
product packaging, then following placement as well. Thirdly, right before floor finish installation. Lastly,
for the fourth time, when finishing covering. The 4 values shall match. Should the values not match,
contact the distributor of the product!

1.4 10 years extended warranty
Product Distributor undertakes 10 years warranty for BVF L-PRO heating mats in relation of material

and construction errors originated during production. Warranty shall be enforceable exclusively upon a
properly filled-out and submitted Warranty card, and alongside professional installation.

2 BVF L-PRO SYSTEM

2.1 BVF L-PRO technical specification

Cable type: Double insulation heating cable / grounded, shaded
Grid voltage: 230V

Capacity: 100W/m?=10%

Distance hetween cables: 50 mm

Cable diameter: Tmm

Core insulation: Fluorpolimer

Surface material: Alu fiber

Operation temperature: +30°C-+50°C

Min. installation temperature: +5°C

Connecting cable:

Three cables; Length: 2.5 m

BVF L-PRO 100 SERIES installation and user manual




2.2 Typical areas of use and installation of BVF L-PRO

Figure 1- example for laminate floor

1. Laminate floor 5. Concrete

2. PE humidity barrier 6. Floor insulation
3. BVF L-PRO heating mat 7. Concrete slab
4. XPS insulation board (min. 5mm, step-proof)

A Safety notice

In case of implementation of materials by other construction methods, ask for the professional opinion of
the distributor or contact our expert colleagues.

[i] Important information

+ Read the instructions prior to installing the BVF L-PRO system.

+ Make sure to read the resistance of the product 4 times during installation (Section 1.3).

+ This product is intended for indoor floor heating purposes only.

+ Minimal temperature for the installation shall be +5°C.

+ Length of the heating cable should not be shortened by cutting, cables should not cross each
other and should not go directly next to each other (keep min. 5 cm distance)!

+ The use of sized cross-section copper cable is advised during connection.
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3 DESIGNING FLOOR HEATING AND CHOOSING THE PRODUCT
3.1 Pre-installation planning

1. Assess the surface to be heated

Define the surface to be heated by leaving out the territory covered with fix furniture (wardrobe) and
obstacles (shafts etc.) Calculate the size of the surface to be heated.

Example: the wardrobe shown on Figure 2 is 8.75 m2. When deducting the area covered by the wardrobe
and shafts the remaining area is only 6.45 m2. Choose the 6 m2 size heating mat with the competent
capacity.

2. Check grid voltage and available capacity
The system operates on 230V alternate current. Check the available load capacity, and request extension
from the provider if necessary.

3. Design the system

Plan the optimal placement of the heating mat with full coverage. When defining the place of the
thermostat, take note of the 2.5-meter-long connection cable of the heating mat required to reach the
thermostat, as well as of the signal transmitter of the thermostat in the floor to be in adequate distance.
Itis advised to lead/install the connection cable of the heating mat from the place of the thermostat. See
Figure 3.

[i] Important information

To ensure even heat distribution, keep cable distance as set by default during installation.
By increasing cable distance, cooler floor areas may be created.

Figure 2 - calculation of the heating surface

Total area 8.75 m2
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Figure 3 - typical connection scheme

.

50-150
cm

3.2 Choosing the right product
Make sure that the size of BVF L-PRO heating mat matches the size of the surface to be heated, as well as

the planned capacity. With reference to Figure 2, when the surface to be heated is 6.45 m?, choose the
6m? size product.

BVF L-PRO electric heating mat in 100 W/m? capacity

Type Heating surface | Width Length Capacity Amps Ohm

BVF -PRO/100-200-2.0 20m? 50 cm 4m 200W 0.9 264.5
BVF -PRO/100-300-3.0 3.0 m? 50 cm 6m 300W 1.3 176.3
BVF L-PRO /100-400-4.0 40m? 50 cm 8m 400W 1.7 132.3
BVF L-PRO/100-500-5.0 5.0m? 50cm 10m 500W 2.2 105.8
BVF L-PRO/100-600-6.0 6.0 m? 50cm 12m 600 W 2.6 88.2
BVF L-PRO/100-700-7.0 7.0m? 50 cm 14m 700 W 3.0 75.5
BVF L-PRO/100-800-8.0 8.0m? 50 m 16m 800W 35 66.1
BVF -PRO/100-900-9.0 9.0 m? 50 cm 18m 900 W 3.9 58.8
BVF L-PRO/100-1000-10.0 10.0 m? 50 cm 20m 1000 W 43 52.9
BVF L-PRO /100-1200-12.0 12.0 m? 50 cm 24'm 1200 W 5.2 441
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4 INSTALLATION
[ Important information: Tools needed for the installation
You will need the following tools for the installation and check-up of the heating system:

+ Scissors

+ Blade utility knife

+ (able stripping tool

+ Measuring tape

+ Screwdriver

+ Electric measuring device / multimeter

1. Make a drawing of the layout

Make a drawing or sketch indicating planned
layout. Indicate every area covered by fix shafts,
obstacles etc.) Calculate the size of the surface to
be heated. Write down all the needed size data
for the surface to be heated, and define the place
of the thermostat and the floor sensor.

2. Copy the drawing onto the floor

Draw the outlines of the planned system on the floor. Leave out the places of devices to be placed as fix
later. Roll outand place the first couple of meters of the heating mat. The starting point of the cable should
not be more than 2.5 meters away from the thermostat.

(i) Important information

Make sure that the connection point (connection cable - heating cable) of the BVF L-PRO cable
is placed in a conduit. Make sure to place the floor sensor of the thermostat exactly in between two
heating cables (on heated surface), in a distance at least 65 cm from the wall, in a conduit pipe, to enable
replacement if necessary.
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3. Installation of the sensor

Place the thermostat's floor sensor lead in a
conduit pipe. It is advised to use a conduit pipe
to enable easy replacement in the unlikely case
of malfunction. The thermostat's floor sensor and
conduit pipe shall be led to the wall module box
of the thermostat. The conduit pipe shall be partly
encased in the floor.

(i) Important information

Make sure to place the floor sensor of the thermostat between two heating cables, in equal distance.
Secure the conduit pipe as well to avoid floating.

4. Preparation of the subfloor

Clean or vacuum the subfloor removing all kinds of contamination which may damage the cable. The
pre-installation manual presents the method of preparation in detail.

Check the flatness of the floor. Fill in any gaps or uneven parts to prevent cable damage. Install XPS step-
proof insulation board with minimum thickness of 6mm on the whole surface and fix them together with
tape.

5. Read system resistance (1% time)

By using an electric measuring device, carry out a resistance reading (between the blue and brown
terminals) and compare the data with the values shown in the table (Section 3.2). Record the date on
the Warranty card. Recorded resistance values may be required during later eventual warranty issues.
Then, read the resistance between the blue, brown and the grounding, which should show an open circuit
reading. For more information on resistance reading see Chapter 5.
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6. Placement of the heating mat

A NEVER CUT OR SHORTEN THE HEATING MAT!

Begin the placementin a way that the connection
cable and the sensor are put on its places when
starting the placement. Lead the connection cable
and sensor cable to the thermostat's connection
point.

Install the heating mat evenly on the previously
marked places. When reaching the wall, cut the
foil, and turn the heating mat in the needed
direction. Cross-connect the cutted parts of the
heating elements with alu tape pieces provided
to ensure proper grounding. Connect he heating
element parts with the fiberglass aluminium tape
lengthwise.

Make sure that BVF L-PRO is directly fixed to the
floor on the entire surface. Avoid stepping on the
placed heating mat. If it is inevitable, use smooth
bottom shoes.

Remember that cutting the cable is prohibited!

BVF L-PRO 100 SERIES installation and user manual
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[#] Important information

Itis advised to take a photo of the system prior to covering.

7. Read system resistance (2! time) in accordance with Section 5.

8. Covering

Prior to covering check the fixing of the thermostat's floor sensor (as in Section 3.).
9. Read system resistance (3 time) in accordance with Section 5.

10. Placing the cover

Place the cover in accordance with the instructions provided by the producer.

11. Connection of the thermostat and electricity

Assign an electrician to carry out electricity and thermostat connection. Following connection, read the
resistance for the last time, and record the values on the Warranty card. See Section 13.

Note: Mark the circuit-breaker of the heating system on the switch board.

12. Read system resistance (4th, last time) in accordance with Section 5.

13. Documentation

Fill-out the Warranty card of both the heating mat and the thermostat right after installation. Failing to
do so may result in losing warranty rights. For detailed Warranty terms and conditions se the product's
Warranty card.

(i) Important information

Keep the Warranty card for any later warranty issues.

14. Activation of the BVF L-PRO heating mat

After installing the laminate floor cover the system is ready for use. Turn it on and set the desired temper-

ature on the thermostat according to the user manual. Step-by-step heating-up of the system is advised,
particularly when heating-up for the first time.
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5 REGISTRATION OF READ VALUES
[i] Important information

To ensure the validity of the 10 years extended warranty period, carry out the following resistance read-
ings and record the values on the Warranty card of the product. Do not lose the warranty card.
Registration of insulation and resistance reading values are required four times during the installation.
(See Section 4.5)

5.1 Reading insulation resistance
By reading insulation resistance you can make sure that the cable's electric insulation is not damaged.

1. Connectthe grounding’s connection to the black
lead of the measuring device and connect the
other two to the red cable simultaneously.

2. The measuring device shall read "open” or in-
finite value. In case of different values turn to
the distributor of the product.

3. Record the read data on the product's Warranty
card.

5.2 Reading heating mat resistance

1. Select range 200-2.000 ohm on the device.

2. Connectthe device's leads to the brown and blue
connections.

3. Compare the read values with the data given
in the table. Maximal allowed variance shall be
between -10% and +10%. Should you notice
a different value, contact the distributor of the
product.

4. Record the read data on the product's Warranty
card.

(i) Important information

Carry out the resistance reading of the NTC floor sensor of the thermostat prior to both placing and
covering. In case of BVF brand thermostats: ~10 kS 25°C.
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6 TROUBLESHOOTING

Nature of trouble

Possible reasons

Solution

Floor is not heating-up

Lack of voltage
Electric circuit-breaker

Too many consumers connected to the same power
circuit. BVF L-PRO may, in certain cases require separate

up to the required
temperature

setting / Floor limit

turns down power circuit. Check the values in the table. Check the
Thermostat is not thermostat according to the instructions of its user
operating manual.

Floor is continuously Improper thermostat Check the thermostat according to the instructions of its

heating setting user manual

Floor is not heated- Improper thermostat Check the thermostat according to the instructions of its

user manual
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User Manual for

BVF L-PRO

floor heating system

HEATED FLOOR/COVER

Ensure the electric floor heating's steady heat radiation, avoid placing sizeable objects/
furniture without legs on the floor.

Avoid covering the floor with materials having high thermal insulating qualities
(thick rug, mattress, under-bed bin, thermal proof materials, etc.) during operation.

Protect floor covering from moisture, long-term wetting.

CONTROL

Calibrate the thermostat using a room thermometer, since default settings of any type may
be different than the actual temperature. (For details see the User Manual of the actual
thermostat)

In case of individual heating, place the sensor operating mode of the thermostat to double
(floor+room) position, where the thermostat shows the air temperature based on data
provided by the built-in sensor, and the floor sensor sets the limit temperature of the floor
(heat sink) in the value of the set temperature.

Setthe disable temperature of the floor sensor to 29-31°C. (For details see the User Manual
of the actual thermostat)

Ifthe system is equipped with a programmable thermostat, for the most efficient operation
the use of programming functions is advised.

BVF L-PRO floor heating system is NOT a heating storage or partly heating storage system,
thus shorter heating-up times shall be taken into consideration when starting and
programming heating cycles. Heating-up, depending on the floor's original temperature
and thickness (thermal storage capacity/thermal inertia) may take longer time.

During the heating season, for the best results, avoid turning off the heating system, when
out of use setairtemperature back by 3-4°C the maximum, thus preventing the overcooling
of walls and other devices. In case the heated premises are to be out of use for a longer
period, the use of anti-freeze program option is advised for conservation purposes.

Checklist
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Feleldsségi nyilatkozat

Jelen telepitési és hasznalati Gtmutaté a dokumentum kiadésanak idépontjaban, forgalmazé legjobb
tuddsa szerint késziilt. Forgalmazé nem vallal feleldsséget az online- és nyomtatott kiadvanyokban
szerepld esetleges nyomdai hibdkért. Forgalmazd fenntartja tovébba a jogot el6zetes értesités nélkiil a
termék miszaki specifikdciojanak megvéltoztatdsara. A BVF Heating Solutions a BVF Fiitési Megoldasok
Kft. bejegyzett védjegye. Minden jog fenntartva.

Disclaimer

The present installation and user manual had been prepared with the best knowledge of the distributor
at the time of publishing. Distributor shall not be held responsible for printing mistakes on the online or
printed version of its publications, and has the right to make amendments in the technical specifications
of the products without prior notice.

BVF Heating Solutions is a registered brand of BVF Heating Solutions Ltd. Al rights reserved.



